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[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS]

The Government of Australia declares that it recognises as compulsory ipso facto and
without special agreement, in relation to any other State accepting the same obligation, the
jurisdiction of the International Court of Justice in conformity with paragraph 2 of Article
36 of the Statute of the Court, until such time as notice may be given to the Secretary-Gen-
eral of the United Nations withdrawing this declaration. This declaration is effective imme-
diately.

This declaration does not apply to:

(a) any dispute in regard to which the parties thereto have agreed or shall agree to have
recourse to some other method of peaceful settlement;

(b) any dispute concerning or relating to the delimitation of maritime zones, including
the territorial sea, the exclusive economic zone and the continental shelf, or arising out of,
concerning, or relating to the exploitation of any disputed area of or adjacent to any such
maritime zone pending its delimitation;

(c) any dispute in respect of which any other party to the dispute has accepted the com-
pulsory jurisdiction of the Court only in relation to or for the purpose of the dispute; or
where the acceptance of the Court's compulsory jurisdiction on behalf of any other party to
the dispute was deposited less than 12 months prior to the filing of the application bringing
the dispute before the Court.

In witness whereof, I, Alexander John Gosse Downer, Minister for Foreign Affairs,
have hereunto set my hand and affixed my seal.

Done at Canberra this 21 st day of March, two thousand and two.

MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS OF AUSTRALIA
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

Le Gouvemement australien d6clare reconnaitre comme obligatoire de plein droit et
sans convention sp~ciale A l'6gard de tout autre Etat acceptant la meme obligation la jurid-
iction de la Cour internationale de Justice, conform6ment au paragraphe 2 de I'article 36 du
Statut de cette demibre, tant qu'il n'aura pas notifi6 au Secr~taire g~ndral de l'Organisation
des Nations Unies le retrait de la pr6sente d~claration. Cette ddclaration prend effet imm6-
diatement.

La pr~sente d6claration ne s'applique pas

a) A tout diff~rend pour lequel les parties ont convenu ou conviennent d'avoir recours
une autre mdthode de r~glement pacifique;

b) A tout diff6rend relatif A la delimitation de zones maritimes, y compris la mer terri-
toriale, la zone 6conomique exclusive et le plateau continental, ou en rapport avec cette
ddlimitation ou d6coulant de l'exploitation de toute zone objet d'un diff~rend adjacente A
une telle zone maritime en attente de delimitation ou en faisant partie, concemant une telle
exploitation ou en rapport avec celle-ci;

c) Tout diff~rend pour lequel l'autre partie n'a accept6 lajuridiction de la Cour que pour
le seul diff~rend concern6; ou lorsque linstrument d'acceptation de la juridiction obliga-
toire de la Cour au nom de toute autre partie au diffirend a 6t6 d6pos6 moins de 12 mois
avant rintroduction de la requete devant la Cour.

En foi de quoi je soussign6, Alexander John Gosse Downer, Ministre des affaires
6trang es, ai sign6 la pr~sente lettre et appos6 le sceau du Ministre des affaires 6trangres.

Fait A Canberra, le 21 mars deux mil deux.

LE MINISTRE AUSTRALIEN DES AFFAIRES ETRANGtRES,

ALEXANDER JOHN GOSSE DOWNER




